Dantherm

Introduktion Vagophaenget kan anvendes til CDT 22, 35, 35S og 50.
Procedure Folg denne procedure for montage af veegophaenget:
Trin Handling

1 Afmonter affugterens hjul

2 Fastgar vaegophaenget pa veeggen med udgangspunkt i nedenstaende
tegning

3 Placer affugteren pa veegophaenget med bagsiden mod vaeggen

4 Fastger hjulakslen med de medfglgende skruer og kabelbgijler

5 Indstil de justerbare fadder, sa bagsiden af affugteren kommer i lodret
position.

Det er vigtigt, at bagsiden af affugteren — dvs. den lodrette side med det
aftagelige kassettefilter - er i lodret position for at sikre, at vandet i
drypbakken Igber til aflab

lllustration Brug denne illustration ved montagen:
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The wall suspension brackets may be used for CDT 22, 35, 35S and 50.

Follow this procedure to mount the wall suspension:

Step

Action

1

Remove the wheels from the unit

Fix the brackets onto the wall according to the drawing below

Place the unit on the brackets - the back against the wall

Fix the wheel axle with the screws and fasteners enclosed

2
3
4
5

Adjust the feet so that the back of the unit is in upright position.

It is important that the back of the unit, i.e. the flat side with the removable
filter cassette, is placed vertically so that the water in the drip tray is led to
the outlet.

Use this illustration when mounting:
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Introduktion Der Wandbeschlag lasst sich fir die CDT 22, 35, 35S und 50 Gerate anwenden.
Verfahren Der Wandbeschlag ist wie unten beschrieben zu montieren:
Stufe Handlung

1 Die Rader des Entfeuchters abnehmen

2 In Ubereinstimmung mit der Zeichnung den Wandbeschlag am Wand
befestigen

3 Den Entfeuchter mit der Riickseite gegen die Wand im Wandbeschlag
anbringen

4 Die Radwelle mittels der mitgelieferten Schrauben und Haltern festmachen

5 Die einstellbaren FuRRe so einstellen, dass die Rickseite des Entfeuchters
senkrecht hangt.

Es ist wichtig, dass die Riickseite des Entfeuchters, d.h. die flache Seite mit
der ausnehmbaren Filterkassette senkrecht angebracht ist, damit das
Wasser zum Ablauf laufen kann

lllustration Verwenden Sie bitte diese lllustration bei der Montage:
A
O | - » | O
A
O|le—> | O

CDT 22 CDT 35 CDT 35S CDT 50

A 410 mm 510 mm 510 mm 510 mm




Dantherm

Introduction

Procédure

Illustration

L'équerre pour fixation murale est applicable pour les modéles CDT 22, CDT 35, CDT
35S et CDT 50.

Le montage se fait comme suit:

Etape Action

1 Démonter les roues du déshumidificateur

2 Fixer les équerres sur le mur selon le croquis

3 Poser le déshumidificateur sur les équerres — le dos de I'appareil contre le
mur

4 Monter I'essieu a l'aide des vis et supports de cables, qui sont livrés avec les
équerres

5 Régler les pieds jusqu'a ce que le dos du déshumidificateur soit en position
verticale.
C'est important que le dos du déshumidificateur — c'est a dire le c6té vertical
avec le caisson de filtre amovible — est en position verticale, pour assurer
que l'eau dans le bac coule vers l'issue d'écoulement

Utiliser cette illustration lors du montage:
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